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Yorwort,

Kennft o' , G’ {und und 3’ fried n?” — die Liederboarn
Ra' i’ Enf zoagt dort drin. |

Sand ' echt und recht und ,g’fund”’ aa woar(d)n?
Bift d’ ndét mit eahna ,3’fried’ n”?

Atoan’ tua ' 's, habn ma(r) 's vdi(l) Leut’ g'fagt:
Recht haft d'! Dés fan’ ma’ mir! —

Drum ftell’ Enf, wenn 's &nf nir vafdlagt,

Jafy neue wieda viir,

Dés rechte Blattl wennft d' dawifcht,

Ra ,haft ¥ mi'” wieda glei’;

-5a’ s3unge, Alte, Jaga” g'mifcht,

Da find'{t {cho’ was dabei.

Jaf, Derferln, teat’s halt aufiifteign! — ¢

D6 lefgt(e)n wer(d)n |’ ndt fei’ — .

Beh, fauft’s es, nehmt ’'s ¢s ndt grad 3'leihgn,
Blal fall'n {2 oan’ ltaba et’!

Miinchen, im BHerbft 1907.

Frit3 Druckseis.
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Motto:

Wir haben in der Dolfsfprache einen Jungbrunnen,
daff wir den abgelebten, iiberreisten £eib der Sdhrift=
fprache hineinverfenfen. Die frifche, ungefiinftelte Ge-
danfenbewegung, Odie treffenden und finnlich ftarfen
Worte Ednnen namentlich heute als ein Gegenmittel fiir
die Kranfheiten unferer Biicherfprache dienen.

Harl Weinhold.
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H sreund vo’ da Hrbat. ‘

3 fchau(g) gern bei da Arbat 3ua, ‘
&s is ma(r) foane 3’ {chwieri’; 1‘
Drum fi’ ¥ allmal in da Sruah
Beim Wirt sum Senfta viiri.

Da fehat ma's {hd', wia {* Ba'm anfleg'n!
D3 fchind(e)n fi' fet’ ehrli’

Und bringan mit da Feit was 3'Wegn

Und auffchaug™ hoafit 's — is g'faheli’!

Und bis I’ fo a’ Ba'm {hd' draht,
Wia's 06 vafteh’n, muaft o' jpis'n!
Na’ {chnauf’ i, halt mi’ nimma {tad
Und muaf glei’ felba {chwifs™n.

So fdhwaar wia heu(n)t habn {’ denner{cht uia,
Dafy 's 0 Roff’ fa’'m weitabringa!

Da jchret’ ¥’ felba aufi: ,Wiah!”

Und freu’ mi’, wenn f{ie ’'s jwinga.

R’ bin i aba firti aa — —

Sreund, d' Arbat is foa BGfpafl — — \

Und moant ma' oft, wia wenn {' nix wa(¥’) — —
Ja braudy’ t' no’ a Alafl.

A(n)trinfa tua i’ glei’ im Steh’,

Ua’ fig' ! mi' ex{cht nieda [
Umd frag’ an Wirt all’ Tag vorn Gel':
sRa? arbat(e)n |{* morg’'n wieda?P”
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‘Da Sepp.

Da Birgl hat an Sepp niy ta’

Und denner{cht pactt n der glet’ a’;

Warum? — Wa, wei(l)’'n halt 's Raffa g'freut,
Jat hat a(r) ' feft am Bo(d)'n hi'fei(I)t.

0as mddyft denn, Biirfcher[?” hat a(r) 'm g'fragt,
Und wia a(r) eahm fei’ B'ficht dajchlagt,

Himmt grad da Komma'dant dazua:

,Was gibt 's denn da? IWird bald a Ruah?”’ —
n3a — a,” fagt da Sepp, den {’ weg hi(tt)'n g'fchob™n ---
Und fniat no’ auf'n &Birgl drobn

Und haut eahm g'{chwind no’ oane ei’ —

n3a, raffa tuat a(r) allawei’!”




Da Schiarnfangahias.®)

®Brad fehg’ i’ 's — hat da Hias a Sall'n
3ns Scharnloch einito’;

#®eht 065 {hd'!” fag’ ¥, ,ndt sum Sahl'n!
Ha? Wia vdi(l) haft d’ denn {cho!?”

200, fagt a(r), wia a(r) naddenft hat,
,€s tuat’'s — es muaf 's {ho' toa —
Den wenn i’ friag’ und oan’ no’ grad,
Na’ han ¥ — han i’ 3woa.”

*) Schar = Ulaulwurf.




Schlau.
(D’ Jagdverpadhtung.)

| Bwdlf Jahr' is 's her — hab'n |’ eahna Jagd
| ®Banz laar an Graf'n geb'n;

Dem feine Jaga habm {i' plagt

Und g'drgert no’ danebn.

Sollt’ {? iay da Braf glei’ wieda Friag?
Ra(tt)'n mehra d'vauf a Schneid!

Da GBraf tat’ nig, wia Wild hersiahgn
Und {dhiaf™n, wenn’s n g'frent.

;' An Wildfcha(d)n wdi(ll) a(r) eh nia 3zahl'n,

7 Da muafit O’ 3'erfcht prozeffier’n! —

‘ 3af tat’ aa ¥ Jagd 08 Bauern g'fall'n,
Da funnt’ ma(r) niy valier’n!

,0ifit 's was!” fagt oana, ,035 vdi(l) DI,

Dés {hiaf’ ma(r) {elba 3'famm’;

Dés nadift’ Jaher madh! ma(r) d' Reh’ 3u G3i([)Y,
LRand fann a(r) f* wieda hab'nl”




Bei da @Wablverfammlung.”)

Seid 's ftad! Jaf red’t da Steffe(l)bana!l
AT wéi(ll)m foan’ Pfarver!” {chreit a(r) drei’;
, s werd s do’ foan' G'ftudiert'n traua,

A Baua muaf da unfa fei’! —

Der woaff 's im Landtag, was ma(r) habn wdi(ll)n;
Dafteht a(r) ¢bbs ndt, fagt a(r): Ha'?

Bum Ja=Sag'm werd a(r) {i’ g'fcheid gnua {t3i(([)n,
Und wenn ' vom Fahl'n fag™, fagt a(r): Wa!

Da follt 's 85 ®3 Parteian Fenna!

A jede wii(ll) was anderfchts hab'n;

®laubn wenn {' e¢s ta(t)n, daf 's mir vaftehna,
Da fahg’ ma 's glet’, da gang’ was 3'famm!

Wenn {' uns folgn ta(t)n, da gab 's Foan’ Jweifi,
Da war auf oamal d' Seind{chaft hi'!

Dds is halt allwei’ no’ da Deifi:

€s fand wen'g {6()cha drin wia i’

*) Uliinchener Lleuefte LWachrichten 1907.




Fuchspass(e)n.*)

s grad’ foa ®Bfpoaf, im tiaf(e)n Schnee,
Dafy 's oan’ gan3 3'fammasiahgt,

D6 halbat Ltadht am Suchsban fteh’
Und wart(e)n, bis ma’ n friagt!

Sum Denfa hat ma’ JFeit grad gnuq,
Weil ’s eahm ndt arg preffiert;
€s dauert leidht bis in da Srual,
Bis daf a(r) suawafdniivt. —

Swifch(e)n de’ Ba'm fuacht unta mia(r)
Da Uto(nd)fchei’ umanand’,

DS Berg' drent’ ftredfan {t' als wia!l
Al’s hat an anders G'wand!

Bei Lacht is O Welt an’ andre Welt,

Da fchaut {' grofmdadhti’ dvei’!

Dos fiecht foa Schlafhaub™n drunt filrs Geldo —
Da muafit 0’ a Jaga fei! — —

Halt! — Wia da vote Gauner Fimmt
Und ei'fahr'n wdi(ll) in' Ban,

La’ woafy i', daff m mei’ Shuf nimmt;
Oft is a(r) do’ 3'wen’g {chlau!

A Schliicker] Schnaps in falt(e)n Alag™,
Seft rumg’haut mit de’ 2Arm,

An Jubfchroa — und an Sudhs beim l{mg’n,
La’ wird ma(r) wieda warm!

¥) Deut{che Alpenzeitung 1907.
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Bet da Wundadokterin,

3n Schlingham, weit im Holzland drent —
Sag'n O Leut’ — da is a Wet,

Und weil 's a jede Kranfhat Fennt,

Sahrt aa da Baua ei’.

Adah,” moant’s glei’, ,, haft O’ dein’ Wehdam no’ P —

o 0a — was P fragt a(r), ,, , fennft O’ mi’ leicht P — |
#T0, fagt ' ,bift halt a Franfa Ato’!"

Wia er fei’ Rar'n ftreicht. —

., 0ia woafit as denn, daf i’ all’ Wadt
3In Suaf an Wehdam ha'?“ " —
,®Beh’ gua’ wenn oana ' Tiir’ aufmacht,
Kenn' eahm fei' Kranthat a’!”

Da reifit a(r) 's Utan(l) auf: ,,, DS is g'{cheid!
D3 richt’ mi’ wieda 3'famm’!

Da Dofta fragt allmal 37er{cht d’ Leut’,
Was {' filr an Wehdam hab'nl“”
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Faultrecht.

Sumt ,,Scheibats”*) fand {' femma;
®s femmt 's uns ndt viir,

An’ Preis mdcht’ 's uns nehma?
Und Kerr wer(d)n ma’ mir! —

DS {cheibn ja glet’ all’s 3’ famm’! —
Ha? Brauchat 's a BGoi([)O?

D3 wer(d)n fo vdi(l) ,Holz3” hab™!

D5 hab'n fi’ vazdih([)t!

An' Preis Friagn ' ja {derlt,
Ds b'halt’ ma(r) ganz gern —
Wer woaf; 's, {cheibn 6 ¢hrli'?
La! ,B'rittert” muaf wer(d)n!

Atir hab'n {* ndt dazuabracht —

Und mir hd(tn uns trant —

Auf 0’ Lehit habm {! uns ausg’lacht —
Bua, 93 hab’n ma(r) g’haut!

*) Dreisfegeljcheiben.
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Da Ochl(e)nwirt.

Da Baua 3’ Roding fahrt in ' Stadt
Und glei’ sum Ochj(e)nwirt,

Der 'n SAQO1(1)0 sum Alaler umihat,
Damit a(r) ' renaviert.

Da Baua ftellt i’ glet’ redht dumm —
Weil eahm da Shoi(1)d abgeht —

Wia wenn a(r) irr’ war’, und Fehrt um,
Wenn glei’ da Wirt drent fteht.

,Boi, Banal” {dreit a(r), ,wiftahe*)!

Du bift jcho' vecht, ftell’ ei’t”

,Am, moant da oa, ,’s Haus fenn’ i’ efh —
Derft grad da O s da fei’ 1

SUatiieli,” fagt da Wirt, ,08s ftimmt!
Wennft ¥ wieda aufifchanft —

Und bis da Ochs vom Ulaler Fimmt,
. Steht V! allwei’ heraugd!”

*) linfs herum (Zuruf an Sugtiere!)

13



Jagerlatein.”)

Sag’ i’ sum $§orfchta: , Liaba Ala(un),

Dei’ Jaga litagt di’ narrifdy a(n)!” —
n3a — a fagt da Sorfdhta, ,fa’ fcho' fei(n);
Dafitr glaubt er halt aa’ d8s mei(n)!”

*) Sliegende Bldtter 1906.
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D’ Generalltabskart’n,

3n Bruabhof is a’ Sremda Femma,
Der red’t 'n ,,Britaff BGott, Gruabal” a’;
Da Baua tuat a Sdniipfe(l) nehma,
Lland fragt a(r) ', wia a(r) 'n fenna fa’.

»®el,” lacht da Stadtherr, ,,da muafit {chauna!
Lo, weilft es du bift, wdi(ll) i 's fag'n: .

Da {chaw’, da fteht an irda¥) Baua,

Da derf i’ grad’ 3 Kart’n fragm!”

Da Gruaba {dhiaglt hi' vo’ weit'n;

»8m, moant a(x), ,,065 war' nir fiir mi'!
Was is’ denn auf da hintern Seit'n?
35’ ebba da mei’ Photagraphie?”

*) ein feder.
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Da Sunn’lchei’!

»®eh, Sduafta,” mahnt beim 3wdlft'n Kind
Da Pfarrer, ,is ndét aus! ‘

Dés muaf o’ g'fren’, funft war 's a Siind’;
Da Sunn’{diei’ fimmt ins Haus!”

Da hat da Sduafta gar niy g'fagt;
Swievogat hat a(r) g'fchaut

Und g'{chluctt, wia eahm da Pfarrer fragt,
Was er {i’ 3’ denfa traut.

La brummt a(r): ,Hm, a fo wenn ’s fteht —
Da Sunn'{chei’ timmt — fo, fo —

Daf 08 Sunn’ ndt all’ Tag aufgeht,
Da bin i’ wirfli’ frofh!”
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H alte Jungfer,

D' Student'n, Bua, wenn dada famnd,
Kehr'n 's halbat Alarftl um

Und guat fand {7 heuna beianand’,
Scho' gar nir is’ eah’ 3’ dumm!

Sallt nét iafy da dem oana ei’:
GBeht 's fei’ mit mir auf O’ Wacht!
Da Pfarrerzens’, dem bd{'n e,
Wird heut a Standerl bracht. —

Und ' Ladhbarn zahnan, wia fie 's hor'n:
,Was werd denn O Fensl fagn?’ — —
A Jlrgernis” nahm’ {' halt vecht gern
Und do’ ftrectt {7 ihran Krag'm.

,Diers'g Jahr'’ moant {’, ,tampf’ !, wenn i' 's jag’,
Jag um mei’ Sungfernehr’

Und fimmt no’ in 38 alt’'n Tag’

DS Anfeditung daher!”
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Morgenbirlich,*)

A KapitalboE fimmt halt frnah —
®Banz nah, glet’ drentern Grabn! —
Da Sdrichta nidt fein’ BG'helf'n 3ua:
Heut’ funnt’ ma(r) m wieda habm!

&s muaf ndt all’s im uni fall'n,
Siiv ¥ Brunft muaf aa was bleib'n!
Jag femman 06 B3E dra’ vor all’n,
DS fiber ' Grems(e)n treibn.

Qan’ woaff i’ an da {hledhtern Grens,
Der Sfter hinumsiahgt; \
Da pafit all’ Tag’ da Bauern-Lenz**)

Und moant aa, daf a(r) ' friagt.

Da Bod muaf leida 3'erfcht durchs Tal
Und wedhfelt mir vabei;
Den fchiaf i' hent' no' hi' a'm Sdnall,
Aufbrocha wird afr) glei’.

Am Bud'l g'{chwind und ki’ a’'m Schlag —
Da $eng fimmt her — hat foan’ —

Zta’ rud’ ' 's Rilaterl 3'rud und frag’:

sAerr Radhba(r), hab’n S’ {dho’ oan'?”

*) Dentfche Alpenseitung 1907.
*¥) Sorens.
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's Glasaug’n.

,Sehaft 97, fagt da Wirt sum Schuaftamo’,

o 3abt fag’ ’s, was hat dei’ Suh’ davo’?

€1 raffa — wo er langfam f{chaut!

3at hab™n ' eahm denner{cht 's Aug’'n aus g’haut! —
»®el, brummt da oa’, ,wenn di’ wer fragt,

A Blasaug’n friagt a(r), han i’ g'fagt!”

oLna,’ moant da Wirt, 085 damifch BGrdd! —

Sum Utilitari Fimmt a(r) ndt!” —

L8m, iberlegt da Sdhuaftamo’,

w30, wenn 's da Dofta fennt, na’ {dho’l¥
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Da Sprachmoalta,

Da Sdeina hat an’ neua G'fell'n,

Der is’ fcho' iib'rall g'we'n;

495, jagt a(r), ,finmt ’'s ma(r) nir vazdhl'n,
Dés wo i’ no’ ndt Fenn'!

Am Rhein dranft, in Tivol, im Bdhm'
Und 3’ €£inz in Oft’veicdh drunt’ —
Es muag {cho’ glei’ foa Land ndét geb'n,
Wo i' 6t g'we™n fet' funnt!”

oUa, wift 's” moant oana, ,mit dem £inj,
Da irvet afr) i’ fcho' g'wif,

Weil 's dennerfcht aa leiht wiff'n finnt ’s,
Daf Lins im Srangreid is'!”

,Was P {chreit da Schreina, ,£in3 fagft O'? Ha? —
Ja jo — — was fag’ ¥’ denn! — —

Aa, f{ehaft ¥ as, nachat bini’ aa

Jm Srangreich drinnat g’we’'n!”
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Beim yenfterln.

Da Hans hat g'fenfterlt wia allwei’ —
Wenn eahm 's aa ¥’ Lent’ vadengal) —
Da Baua hort s, fdhleicht aufii glet’,
Kennt 'n und wdi(ll)’'n vafprenga.

,Behft ' abal” {chreit a(r), hdrt nix mehr,
D’ Dirn’ {hnarcht — a gan3 a Seine!?) —
Da Baua beut’lt d’ Loatern her,

Steigt aufi und {chaut eine.

Sehgt nir — is {elb’'n beim Senfta ei’,
dum Bett 3'euck: ,AWBH’ ! wiffn.... " —
Da Hans g’{hwind aufi, abi glei’
Und d’ £oatern danig’'{chmif{’n!

,®Beh,” fagt da Baua, ,Hans, fei g'fcheid,
foah(n) d fLoatern wieda anal’ —

woy find {7 ndt bei da Sinfter’) heut’;
Da fchau nur felba danal”“ —

,Stad! Daff met’ Wet' ndt munta wird!

Du woafit, 03 raucht an {hlecht'n!4)

Sie hat (j)a draufd’n d’ Tiir 3uag’{pirrt,
Weil ' Knedit oft einamdcht'n!” —

o tand muaf i’ thr halt denmerfcht {chret’,
DS werd {cho' aufifchaunal” —

,Dés gab’ a {hdne Sauereil’) —

Sie Qort di'!” fiircht’ da Baua.

") verdenfen, iibel nehmen, *) Schlaue, *) Sinfternis, *) = fehr bds, ®) Szene.
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Dawet’ fehgt " aa da Kans {ho' fteh’

Und fa(nn) i’ nimma druca;b)

., Ou Radalump 1 {chreit {’, ,wdi(lD)ft d’ iafy geh’,
Sunft wer(d) i’ da(r) s glei’ mudal”

wolloanft ¥ mi’ ta?P”“ fragt a(r) O’ Bduerin,
wpDein’ Baunern fticht da Haba —

Drob™m is a(r) bei da Stalldirn’ d'rin,

3 glaub’, iay mécht' a(r) abal!”“ — —

Sie wia da Deift e’ ins Haus
Und aufi 3u da Kamma:

»n3a, Ularend=Joffef,”) is (j)a aus!
Daheivat’ — und ndt {chamal”

oWoafit,’ moant a(r), ,i’ b’ aufag'ftiegn!” —
pLatiielt,” fagt {', ,008s {pamn’ "1 —

,®eh abi!” brummt a(r), ,und bleib’ lieg'n!
An RKanf'n ausg’{prengt han i'1”

#5001 fdhreit {7, ,,085 Funnt’ a(n) ixda fag'n!
Stad bi’ und halt’ ©’ dein’ Schnabi'!

Du fump, du Fmmft ma(r) grad in Alagn,’)
®ely’ nur mit mir 3er{cht abi!”’ — —

Da Hans hat in da Stauern drin

Grad ' Loatern wieda g’'fund’n

Und in da Stub'n hat d’ Bduerin
An Banern 's Liadht a(n)zund’n!

%) fliicht'n, 7) Utaria und Jofeph, ®) gerade recht.
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Birndamilch,

“®a Warr’'n wenn unfa BHerrgott wdi(ll),
D& grad’ foan’ G'f{chpoafi vaderb'n,
Land lafit a(r) alte’ NTanna [chnsi(l)
L0’ D Weiba weggafterb’n*)

Utei’,” hat da alte AUlofer g'fagt,
,,Ste is halt nimma da!'
Dbs glaubt neamd, wia mi’ d’ 5ett[ang plagt,
Allwei’ geht mir was a’l”

(E’fagt hat a(r) 's su da Z’(acbbarnbn:n’

DS viers’g Jahy’ jlinga is;

,®eh™, moant {' 01" hat 's! Dir feit ’s im ﬁtrn'“
22, feufst da Ulofer, ,,g'wiff!”

Sie jswidan d Leut’ auf — hort’s aa gern —
DBs Traf™ taugt ihr g'rad’,

Weil 's ¥’ Trapa ndt glei’ inna werd(e)n,
Daf {' eh™*) an Burfdy(e)n hat.

An Uiofer macht d6 Liab ganz frant;
Atoan’ ¥’ Lent’: Was hat ar) denn?

Und wia a(r) fticht, fagt ® Dien’ sum Dank:
JAtrndamifdy is ar) g’'we'n!”

*) Ltiederbayrifches Sprichwort! **) ohnehin.
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H’'m Kocbltand.

Jas, moan’ i, woaf i’, wo a(r) aussiahgt,
Der Bod, der gar nia dra'friagt wird;
3" ha' vom Didat iibers Strafil

Swoa Reh! ganz frifch ins Kleefeld g'fpiirt.

SWart!” dent’ i, ,wart, du alta Plana,

Du foppft uns iay 03 ldnger’ Heit!”

Und richt’ daneb’n, hoch auf da Gacha

An Stand 3'famm’, der mi’ felb'n hat g'freut.

Dor Drei*) bin i’ jum Rochftand aufi

Und aufifvar'lt gany {chd’ ftad;

Um halbe Diere fand {? nand femma —

Swoa — —drei —und hab’nanKXleea’'g’'maht!

*) Dret Uhr morgens.
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’s Wiedalebhg™n.

Am Diechmart trifft da oa’ mein’ BIY;
®lei’ veifit 's 'n — fteh’ bleib'n tuat a(r):

O fern’ 1! — Bift ¥’ as — bift O’ as ndt? —
Hm — oda bift ¥ dei’ Bruada? —

Du bift as! Wenn ' wett'n mdcht’,

Doés wiift’ i’ g'wiff, na’ g'winn’ "1 —
oL, sahnt da B8d, ,haft do’ ndét vecht —
Dent nadh! — mei’ Bruada bin il




Da Bolza-Da3.

Da Laz’ fet aus vor lauta Schwigm —
Wia war’ 's iafy: Aliaft’ i’ 's Geld ndt fpar’n,
Kunnt' auf die woachn Seff’l fig'n,

Und wenn ¥ furt wéi(ll)t, funnt’ ' fahr'm?

A Leb’'n war’ 's — ja! — fiir alte Krag™
Und ndt fitr Alanna als wia mir;

Da derfft O’ ndt g'fpiirn in Arm und Har'n,
Was i’ in meine Amfh'In g'fpiic!

3 g'fren’ mi’ alle Jahr’ a'm Summa —

3Im Winta wird ’s mi(t)n Schli(tt)n hoambracht -—
Da fchmeify’ 1! meine Holsftdct uma

Und {chwing’ mei’ Hacka, daf ’s all’s Fracht.

Derft i’ die {chwaarern Ba'm ndt wdls'n,
Lla’ fam’ i’ glet’ ins Raffa ei’;

Da miiafit i O Burfdh’'n umapelz'n
Und 335 derf aa ndt all'wet’ fei.

A Ba'm derf ftarf fei’ wia da Deifi,
Wenn Feit is, wird a(r) niedag'{chlag'n;
Und suapuft wird a(r) ohne Hweifi
Und aufi muaf a(r) auf'n Wag .
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Da wenn na’ O’ Roff’ bergauf vecht feuchan,
Ntuafit ®’ {chaug'n, wenn ' in O’ HAnd’ ei'fpiaz*)
Und {elba ecinig'lang’ in ' Speichan:

So! — fag' ' — warum geht 's denn iafj!

a’ gritafn O Berg' fo machti’ aba;

Sag'n {' nét: ,An uns fa’ foana hi'!

Sollt 's wer probiern! Wen fticht da Raba? —
Sehgt ’s, 65 {eid’s aa fo ftarf wia !

Und wennft ' mi’ in a G'{chlof ei'liafatft! —

Atir funnt’ft nix Beffers gar nét geb'n;

ALeb'n, woft 0’ di"' ndt fdhind(e)n mitafatit,
D35 i5 (j)a fiberhaupt foa £eb’n!

*) hineinfpucte.
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D’ Hltersrent'n,

Daf ' eahm no’ d3 nen’ Rent'n geb'n,
Begreift da Hias ndt glei’;

Da muaf da ftoaalt’ Datt’l eb'n

Selb’n aufs Besirfsamt ei’.

Dort hab™ |’ eahm 's lang und broat erfldrt.
»dwans'g 3ahr {cho’,” hat a(r) g'{agt,

sha U foa Arbat; is 's ndt wert,

Weil mi’ foa Suaf mehr tragt.” —

n0as? So lang haft d’ {cho’ nix mehr to’'?
Da hajt ¥ as felb'n nahunst'” “—
1200, fagt da Hias, ,mei’ — g’arbat fcho ;
Was tat’ ma’ denn grad funft!’ —

Und wia da Hiasl glei’ zahlt hatt’

Und feine tick'In 38ih(t —

Sunft, moant a(r), friagt a(r) ' Rent'n not -
Wird da Affeffa wdi(1)d:

wn€s Foft’ mix! — Wenn {" uns ’s gebn fiir dO7,
Land Friagft ® a Schreib'n durch d' Poft!”
»Rare!” fagt da Kias, ,iaft hat a(r) mi’!
n3aft grauft ma(r), weil 's niy foft’!”
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Da KBeiratsichmufer.*)

,,Scbau, Lazl,” hat da Schmufer g'fagt,

A jo tuat ’s aa foa guat!
E}mT> derf i’ ,,3a’ fag'm, wenn f’ mi’ fragt?
Raft wen, der ' 2Arbat tuat!” —

o nllal han i g'fagt! — | Beh — alt wirft ¥’ fcho' —

Sie is a richti(g)s Leut’ —
Und nachat,” moant a(r) ftader no’ —
A Bua madht aa a Sreud!”

»n®eh, " lacht da Waz, ,,,mi(t)m Buam fei ftad,
Du famft ma(r) grad in Ulag'n;

Sein’ Datern wenn a(r) nachg’rat’'n tat —
3 mitaft’ den Kerl dafchlag'n!“”

*) Unterhdndler, Dermittler. Dentfche Alpenseitung 1907.
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H 1chdna Betrieb.

»Ba, Sepp, was Enf're Jaga habm?

D6 trumme()n ' Lent’ sur Treibjagd 3’ famm?’,

Js d' Dafenjagd no’ gar ndt auf;

Woaf 's ndt, ob i’ da umilanf’!

Dafy tafy fcho' Treibjagd g'halt(e)n wird P —

34, fagt da Sepp, ,,,,a Reh hab'n i’ g'fdhpiirt!””
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Stadt und Land,

A ANtaler is femma zum Kirchaausmal'n,

Do’ weit her, a lediga AUla’; ‘

Der tuat aa da Untawirtsnandl glet’ g'fall’n
Und — geht halt a Liabichaftl a’.

Der {hmabt*) {cho’ fo gfpoafi’ und tuat fo fei’ um,

pAch, liebft du midh?” fragt ar) | all’ Tag;
,®eh,A'gfdhmad! jagt O Landl, ,,jo frag' ndtjodumm!
Woaft ¢eh**) {dho lang, daf i’ di’ mag!”

© %) fpricht, **) ohnehin.
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’s Bausrecht.*)

Teh, ' Starl fand da! — Scho’ feit da Sruakh
Sand ' drent a’'m Kerfchba'm g'fef{(e)n;
Sie fliagt grad eahnern Rdausl sua

S Und er fuadht was sum Srefj(e)n.

Sie guctt beim foch ei’ — hat grad g'{chant!
®an3z broat {igt ' Spagin drinna!l

3a, wia {i’ nur 38 G'fell{chaft traut!
Auforahn hat {* aa no’ finna!

SUatiicli’,” fagt ), ,wenn 's funft niz wa(r’),
Alei’ NMa(un), der wird f{i' hilat(e)n

Und iagat gang 's f{cho' nimma aa,

Ativ fang’ ma(r) a(n) sum Britat(e)n!”

Rat ¥ Statlin g’fagt: ,,,35 €ahna Sady’!”
Und ¥’ Spagen drauf: , DS E€ahna!

Atei’ Aa(nn) wenn hoamfimmt, friagm 5’ an Krach,
Dbs tat(e)n S’ aa padeana!”

Da fliagt da Spafy her, ihra Nla(hm) —

, D6 Starlin, 06 dafchlag’ i'!

Alacht 's mi’ ndt narrifh!” fangt a(r) a(n),
Lounft gibt 's an Unglit, fag’ i'1”

Jag fimmt da Starl zum grofit'n ®liick,
Der is ganz aufa feina:

D8 Bande han ' i’ fo dick!

Wia femmt ’s denn 8s da eina P’’’

*) Deutfche Alpenseitung 1907.
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»®eht 's weg!” {chrei'n ¥’ Spag(e)n, ,traut 's uns ndt!
Atir hab™m ma(r) fei’ Kurafche!”

woPom Geh,”” fag'm ' Starl, ,,,is gar foa Red!
Wsi(IHt's aufa, ds Bagafche!” —

,DBs gibt’s nét! — ,,,,50, 935 fehgn ma(r) glei’,
3 {chmeify ent all’ swoa abil!“”

»D8s gdi(l)t fei’ ndt!” fchreit ¥’ Spafgin dret’,
»Der hat an gréfern Schnabi!”

»nD0s gDt fcho'!“* fagt a(r), ,,,098s5 is zeahm!”*
Und hat eah ’s G'wandl 3riff(e)n

Und nachat ' Spain glei’ nach eahm

Beim Hausl aunfig{chmiff(en. — —

Am andern Rausdach hocfan {' orent.
Wia {7 Kopf' fo 3'{ammaftecta,

Kimmt d’ Bafj(e)n aa no’, 86 nir fennt
Wia ander’ Leut’ dablecta!

” Hfferr Detter,“ “ "agt f’l ” llfanb S ausg’haut w°r<b)nf
Rab'n S' wieda a paar g'fanga P

L0, fagt da Spafy und bimmt vor Horn,

At fand {dho’ {elba ganga!l

JIm Summa siahgt’s da drobnat 3 vdi(l)

Da Starl funnt’ ndt vdi(l) 3'reif(e)n —

JIm Winter wenn a(r) dableib’n wdi(ll),
La’ mitaft’ i’ 'n aufifdhmeif(e)n!”




Da fchdna Plat,

Da Wirt, da Alegga und da Braw’

San® 3' Pfingften aa auf Pocfing ei’;

S'exfcht hab™ {' g'{chwind alle Bia(r) probiert,
Land {and {' sum Rennats ausma(r)fchiert.
50, moant da Brdaw’, ,da bleib'n ma(r) fteh’!
3' mag fo weit ndt umigeh.”

oA fchreit da IDict, ,,geht ’s mit auf b’ Stva’,*)
Da fehg'm ma(r) {* einareitn aal”

Ua,” fagt da Uletga, ,,Da miiafit ’'s bleib™n,
Da is ()a do’ d3 gacha’ Reib'n;**)

Da drent'n {hmeifit 's (j)a do’ foan’ a’(b) —
Wenn oana ’'s G'nad bridht, bricht a(x) 's dal”

*) Streu, **) die fchdrffte Kurve.
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Da Prot3.*)

Am Ackerroa’, da hodt a Ras’ :

Und glei’ neb'n eahm a Pro im @Bras.
oaft,” fpricht da Prog, ,,i’ fag’ da(r) 's gIet’
So weit wia du hupf’ i’ all'wei’!” —

Da Has hat grad oan’ £5ffe(l) g’viihrt

Und weitag’{chlafa unfcheniert. —

Da Friacht a Holsfuchs Tritt vilr Tritt

A'm BHaf(e)n zua voll Appatit.

Und da bleibt foan’ an’ and’re ahl:

Sie hupfan all’ drei auf amal.

Da Has hat ddsmal 3’ langfam g’{chaut,

Da Holzfuchs hat eahm ' Jahnd ei’g’haut.
,50!" blaft da Prof, ,iakt {chaugt 's n a
Und fagt ’s, wer beffa hupfa fa’!

Wia g'{chwind hat der den Raf(e)n g'fangt!
Ali’ hat a(r) denner{dht ndét dag’langt!”

*) == Krdte. Jugendblitter 1907.
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Vom Sterb’n.

@, ¥ Utirsfunn't) fticht ¥’ Leut’ a(b);2)
Was da Alirsn ndt wdi(ll),

Dds nimmt aba nacdhat

®Ganz g'wiff da Aprsdi(l)!1“

A fo fagt mei’ ARN'I3)

Jag fcho’ fuchzeah’ Jahr

Und moant, mi’ fehgt {’ nimma,
Auf oamal is 's gar! ;

Ltand tedft’ i {' halt: ARl
Du bift (j)a no’ g'jund

Und haft aa iafy denner{cht

dum Sterbn no’ foan’ Grund!”

O mei’ Bua, da Utirsn,”
Sagt {’, ,wenn mi’ ndt wdi(ll),
Lland ftirh’ i’ anfs UTanatt)
Dda nady’n Aprdi(l)!”

1) Uldrzenfonne, 2) tdtet, 8) Grofmutter, 4) ndchites 2Tonat.
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Hn da Perroniperr’.*)

5 Billet her!” brummt da E&ij'nbahna;

o oul”* fagt da Sepp, ,,,i' muag auf d’ Schmnna —
BHat ma(r) im Jug an RHuat dapo’l’” —

,as geht denn mi’ dei’ Setjch'm**) a’?

Ratt'it ® beffa aufg’{chaut, alta Depp!”

wn3s ()a 's Billet drob'nl”” fagt da Sepp.

*) Deutfche Alpenseitung 1907.
} **) alter Aut.
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Bei da Creibjagd.

Da Weber Srani, a falta Kexl,

Der {chiaft an’ Bauern 3'jamm’;

,Blluat!” {himpft a(xr), ,mit dem Treibag’{chwerl*)
ANMuaft ' allwei’ umz'toa habm!”

23 bi' foa Tretbal” fchreit da Ata’,
»3 aeh’ (j)a grad vabeil!” —

,Aand,” fagt da Sranz, ,geht 's 0i! nig a’l
Was wdi(I)ft d denn nand allwet’!”

*) Treibergefindel.
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D’ Wirtsrosl.

AMiiad wird a Kellnerin grad {cho’!

Heut' {chlaft {7 aa {cho’ a Wei(l);

®Brad 's BGeld wenn {cheppert, hdrt fie ’'s no’,
Da rumpe()t {? aba glei’. —

»®uat’ Lacdht!” hat {* g’fagt, Fa(nn) no’ ndét {chaug™,
Rat langfam ' Krilag’ 3'famm’gra’mt

Und {chlafri’ g'riebe(I)t in de’ Aug'n:

»Aaah! Hat ma(r) ia [’ tra’mtl”

»Lla, was denn?’ muaf da Sepp no’ frag'n,
Wia fie an Tifch abfihrt —

BRat ' eahm an Bef(e)n aufig'{chlagn:

»®eh, {dham’ di’ do’ vorn Wirt!”
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JIm Hustragftiiberl.*)

,® mei’,” hat fie sum Daddern g’fagt,
,3at wer(d)n ma(r) alte Leut’!

35 935 a Kreus, wia d’ Welt foans tragt;
Sterbn wenn oans tat’, war 's g'feit!”

,,®Beh, fagt a(r), ,Utuatter], fei nur ftad!

Ha' felb'n {cho' dra’denft — mei’ —

Wenn oans vo’ uns zwoa fterb(e)n tat’,
Biahg' i’ auf Straubing ei’!”

*) Dentjche Alpeneitung 1907.
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 Jagdungliick.*)

Da §ér{dhta hat sum GBirgl g'fagt:

LA hab'n ma(r) dort g'rad ’s Machat g'jagt

Und {and drei BGdft’ da aus da Stadt,

Wo wirfli’ foana achtgebn hat. —

Atir hat's natiieli’ Trinfgeld trag'n,

Da magft ¥’ nand aa ndt glei’ was fagn —

3’ weif’ 03 Herrn g'rad’ auf'n Stand,

Alir gehn ma all’famm hint'ranand,

Auf oamal geht oan’ hinta mia(r)

Sei’ G'wehr los — woaff foa Ulenfch ndt wia!

Utir reift 's an Da'm**) weg — da, ¥6s Trumm!
Und vorn fallt oana maustot um!”

»Am tnat da Girgl nadijpinna —

D65 hatt' fei’ faudumm ausgeh’ finnal”

*) Ateggendorfer Bldtter 1906.
**) Daumen.
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Da&s fallch’ Deandl.

Alei’ Loatern is brocha, drum loahn’ ¥ {* ndt a(n),

ANMuaf {chaug™, daff i’ ! denner{cht no’ 3'famm’nag’In Fa(nn);
Auf oamal is |’ fchlecht wor(d)n, es wird nir mehr draus,
D3i() halt' §* ma(r) ia g'mag(e)lta nia nimma aus.

Alei’ Rers is ma(r) brocha, mei’ Deandl fpinnt a’,

3 fiiecht faft, es is 8 recht’ Liab’ nimma da;

A wen'g tat’ ' hoffa, an Gruaf hatt' | ma(r) g’fchickt;

Alet’ RHers war’ sum lacha — mei! — g'flickt is halt g’flickt!

Und ’s E&s is bald brocha und ¥’ Kerfchblitah treibn aus,

Da weift ma(r) 's da anda als Wei’ in fei’ hans — —
Wennft ® Hund auf ¥’ Jagd trag’n muaft, na’ jagn {’ da(r)
ndt fei' —

Do 3'famm’gmag’lt Loatern, 3 hoasz’ i’ iah ei’!
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Vaterfreuden.*)

3m BRausgang hdngt a Taferl ob'n
Am Schniirl a wengl viira,

Da nift(e)n hener d' Schwaiber[ drob'n;
Dés liaba Lleft is ’s ihra!

A €eb'n wia O Schwaiber]l wenn ma’ Qatt'!
®Brad difchfariern und frefj(e)n!

Und alle Llacht’ fand |’ wirfli’ nett
Beinand’ im Llefterl g'feff(e)n.

Auf oamal Rat fie ®Oarl herg'legt

A Stud’ a drei a vieri

Und hat ft' broat’, daf {' allfamm’ dectt,
Da wird s fiir eahm {cho! {chwieri’!

,Woafit, Utannderl,” fagt {’, ,i' hab’s ndt gern,
&s derf di' ndt verdriaf'n:

Wenn unf’re Kinder gréfa wer(d)n,

Werft du {cho’ aufimiiafin!”

n 80, brummt a(r), ,,,,hm, d3s fehg'n ma(r) {cho’,
So weit werd ’s denner{cht g'langa;

Am Rand herauf®n geht 's (ja nol”*

»Bis iak,” {agt {', ,is 's no’ gangal” —

* ¥) Dentfche Alpenseitung 1907.
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Da Summa fimmt — da is a(r) grad
Berunt’ a’'m Taferl g'fef{(e)n,

Und was a(r) milahfam 3'jammg’fangt Rat,
Bab'n all’s 96 Kloana g'freff(e)n.

®Banz dafil) hat a(r) aufig'{chaut:
DAt ndt dentt, daf ’s fo werat!?)
3az habt 's mi’ wirfli’ aufidant,?)
Wia wenn mir 's Left ndt g’hdrvat!”

,Dir geht 's ndt {dhlecht!” {chreit fie voll Form;
#Schan’ 'n a(n), dein’ dick(e)n Ranj(e)n!

Siir was bift ' unfa Dater wor(d)n?

Du bift (j)a fduld am BGanz(e)n!” —

Da hat a(r) aba 's Kdpferl duckt!

Schmeifit hint' {hd' ftad was abi —

wndat bift D' allwei’ {ho! auffidrudt —
35 g’{cheida, haltft dein’ Schnabil”

1) demiitig, ?) wiirde, 3) hinausgedrdngt.
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»D’ Obalandla“-Quli’.*)

Den fel'n, der d6 grof’ Tromme(l) {chlagt,
Den Obalandla han i g'fragt.
400 feid ’s denn her, 8s?” han i g'fagt.

®Blei’ hat a’ nig'n viiva’bracht . . 1y s

L’ hat a(r) aba pfiffi’ g'lacht
Und g'moant: , Déswirderfdit morg’nausg’madht!”

*) Sliegende Blitter 1906.




Da langlam’ Sepp.

Wia a(r) eahm an AUloas!) durdhgeht,?)

Sehat a(r), wo da Sepp drunt fteht,

BRinta eahm an Bock ausziahg’n,

Tritt vitr Tritt, g'wif leicht sum friag;

Und da Sepp {chaut volla Ruah’

Drentahal’ an Hafn zua.

Plaret da GBirgl: ,Sepp! — fchiaf! — g'{chwind! —
35 a Bod! — Kint’ fteht a(xr), hint'!” —

AMoant da Sepyp: ,,, 35 ()a a Kaf'1”“* —

Schreit da Girgl abad): ,MWas?

Steht eahm Q' als wia a Stock!

Qrrrindviech! Schau halt um — da Bodk!” —

35 an Sepp'n dennerfcht 3'oumm;

Wik’ {chaut a(r) langfam um — —

Sei’t 'n, wia da Bod umjchlagtt) —

nrBdttft ' halt 37erft glei’ Rindvied) g’'fagt!“”

1) Junghol3, *) duvchtreibt, 3) herunter, %) umfehrt.
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Fir'n guat'n Zweck.

Bat ¥’ Bau'rin Foa g'weicht’s Brot!) im Haus
Und ’s handi Rofi2) geht frumm;

Sie fuacht glei’ alle Schubladn aus,

Kehrt alle Haferln um.

»®eh,” fagt da Baua, ,hér’ ma(r) auf!

's Roff wird {cho',8) braudy ma(r) Foans!”

n300!” fagt {’, , @ hocha Seg'n is d'vauf! —
(Ttach fursem Befinnen):

nDa Lachb'rin ftehl’ i’ oans!”

1y geweihtes Brot (joll Kranfheiten heilen!), *) Handpferd, 8) wird wieder gefund.
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Beim Scheib'nichia'n,

Ja {dhiafit da Hrammafimerl aa!

Da Sdrfchta leicht eahm d" Bir(e)n —

®rad is {’, wia wenn {' vazaubert wa(r’);
Denn treffa tuat a(r) nig(e)n.

,oaft ', Simerl,” hat da $drichta g'fagt,
,Da renan mi’ O’ Patrana;

A G'wehr, d3s hi'geht und ndt {chlagt —
Und 37 Scheibn feim! — Utach, geh dana! —
Baft ¥ ei'tupft? So! Wa(x’) gar ndt 3’ frnah,
Wenn ’s beffa gang’ ftatt {chlimma!

Dés redht? Aug™m auf! Alach 's linfe 3uaq,
Da fehaft (a d' ATuck(e)n nimmal”

n30, fagt da oa, ,i' fehg' ' gan3 guat;
Dos Siadht is {chuld, 9385 dummi!

Weil mi' ¥8s vecht’ Aug'n blend(e)n tuat,
Schaug’ i’ mi(t)'n linf(e)n umil”
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Da valuffa Xav’.

®Brad da {hona Stier is Franf wor(d)n!

D’ Baw'rin hat was G'weicht’s*) glei’ bracht
Und da Xao' muaf furt sum Schinda,**)
Daf a(r) g'{chwind a Tranfl macht.

35 mi(t)n Tranfl no’ sum Wirt ef’,
Kriagt an Raujch bei dera RHi!
AL’ Leut’ fand por eahm no’ ganga,
& hodt no’ am gleih'n Sig.

D’ Kelln'vin hat fcho' halbat g'{chlafa —
nXav’'l fagt {’, ,morgm is aa a Tag!l’ —
's Saff wird laar — da Xao' geht no’ ndt,
Weil a(r) grad an Schmaps no’' mag.

Wia {? eahm aa foan’ Schnaps mehr geb'n hab'n
Und wia ’s Liacht {cho' suag’jchranft werd,

Rat a(x) O’ ATedizin no’ trunfa,

D6 fiir'n Franf'n Stiern hatt’ g'hort!

*) geweihtes Brot, **) Wafenmeifter (3ugleich Diehdoftor).




Jm Wartlaal.

Alloa furtg’fahr’n is ¥’ Ur{dh no’ nia
Und heut’ muaff 's dennerfcht fei’;

Da fimmt {! aa no’ — fie woaff ndt wia
Jn {chéner'n Wartfaal ei’.

Wia |’ g'{chami umanandafpift,
Sehgt | iaf, daf vis-a-vis
Don ihr a Bauernmadl {itt
Acc’rat a fo wia fie.

JWart,” dentt fie fi’, ,08 red i a'!

D6 wenn 's iaff inna wur(d),

Wer woaf 's, ob i’ ndét mitfahr'n fa’ —
Und langfam geht {* drauf 3ua.

"

Und 08 lacht aa, wia {' fie a'lacht — —

Aus is 's! Jah Hdvt { wen fdhrei’:

n3a moanft d', den hab'm {' fiir O Izerg’macht?
Renn’ uns an Spieg’l ei’!”
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Wia da Schermer Eil'nbab’ fabrt.

Dreifi’g Jahr’ wird s bald — es is halt grad
DS neue Waldbahn ganga,

Da 15 da Schermer e’ in O’ Stadt,

Weil d' Sanf(e)n nimma g'langa.

Da fehgt a(xr) d' Bahn. ,Harr’,” dentt a(r) fi',
,&eit haft ¥, werft mitfahr’'n finna,

Jaty gehft ® amal sum Bahnhof ki,

Da werft ¥ as nand {cho’ inna.”

Da Lachbarnfepp wdi(ll) 's aa probier’n,
Atuaf aba nachifemma;

Da Schermer foll 's 3'erfcht ausftudier’n
Und z3woa Billeter nehma.

®let’ hat a(r) ’s fennt, wo alle Lenut’
D6 brauna Jetteln faufa;

Er {chaut und iiberlegt a Feit

Und fa(nn) i’ suawiranfa.

,Bua(tin Alorgn!” hat er am Schalter g’fagt,
Schaut ei’ und tuat {i’' denfa:

o3 wart’ {cho’, bis mi' er z'erfcht fragt,

Auf ' Lefpt’ walangt a(r) wengal”
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Kreusbirnba'm, hat m der a’gfahr’n:

2 ni0as wI(Ift ' denn P WBI(I)ft ¥ mi’ trag(e)n?
. 3" glaub’, du haltft mi’ grad sum Warrn!“* —
280, laf mi’ nur 3'erfcht {chmag(e)n!

Uatiieli’ mdht’ i a Billet!” —

w1, YO0Rt" denn? Soll i 's {chmeda " —

Auf Ulrichsberg wenn i’ oans hatt!,

3 tat 's an RBuat hi'ftectal’”’ — x

» Plers’a Pfenning!”“ — ,,50?P 085 war’ nét vdi(l);
Und was werd ’'s hoamzua macha?’ —

D85 muaf ma’ 3'erfcht jag, was ma’ wdi(ll),
Retour valangt ma' nachal“” —

,Retour ? Sum Hoamfahr'n? — Hab’ di’ fcho'!
Dir derf ma’ aa ndt traua!l

Ra' ’s g'hdrt, d6s hat {cho’ oana to —

3 b’ a wengl {dhlaual”’ — —

Hat der Adjunft was anig'red't!

Da Schermer tuat i’ fteifa;

D’ feut’ hab'n eahm s ausdeut{cht, hort 's halt ndt,
& mag ’s eb'n ndét begreifa.
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Da Sepp fimmt aa und redt eahm 3uq,

D' feut MO ' fcho' uma

Und fchreim: ,,Ja druckft ¥’ d’, is wdt 3'fruah!”’ —
Land hat a(r)’s do’ no’ g'numma.

Ja hab™n {' 'n glitcfli’ weita bracht!

®'{chaut hat a(r) fcho' rvecht firi'l);

D' Seut’ habm {i’ umdraht und habn g'lacht,
€r is in Wartfaal viiri.

Land is a(r) aufi a’'m Perro’,

®Beht 3'erfcht a wengl uma

Und hat an Sepp vorm Ei'fteig'n no’
Stad bei da Achf(e)l g'mumma.

NB‘&’I fagt a(r), lls‘epp/ iaia E?ah . Do' =
Qan’ dra'friagn, 93s vafteh! ¥ —

Wenn i’ retour fahr’n tat’, na’ {do!
Sag 's ja neamd: Hoamjzua geh’ il

) 3ornig.

53




H Stammgaft,

Da Bran’ hat iaf a Bier allwei’,

Daff neamd mehr einigeht;

An Kruag wennft d' aufmachft, viachft d as glet’,
Erfcht, wenn 's a wengl fteht!

Ja fagt da $§orfchta felm fcho' ,Huuf!” —
Wenn 's Augn madt gar a fo —
sodanmil nuy al, ONaDR0vetfT O,
3" fauf’ di’ desweg’n do’ 1Y
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Dach 'm CTrieb.

- Da Schaditnerbaua 3 Schadit'n hat

Ralt 's Unglii allamal:

&r {chiafft — und f{ehgt 's, es gehngan gtab
Drei Jaga vordahal’ —

Und ftatt 'm Baf'n trifft a(x) fie —

Wia wenn dds gar nir wa'! —
pHreuzfafral” {direit da Schachtner k',
#eil foana weggeht aal”

ol



Die bockat') Bau’rin.

Jatg bocdft eahm d' Bau'rin {cho' drei Tag’
Und harb is |, gans vaftoctt,

Und extra fagt {! nix, weil {? ndt mag,
Sie hat ¢b'n oafach bocft.

S'ex{cht hat 's da Bauna iibafehg™,
BHat ta’, wia wenn 's nir wa(r’);

Da hat fie nachat grad ndét mdg'n —
Jafy boctt da Bauna aa!

Swoa Rau{dy hat er vom Wirt hoamtrag'n,
Swoa Raufdy!, daf d' hi'wer(d)n Funn(t)ft,

Bat umag’fluacht und ’s G'{chirr 3'famm’g’ fch[ag’n

Und all’s is umafunft. — —

sBeut’ red’t ' no’!” hat a(r) g'fagt sum
3s [ufti’ hoam vom Jier,

Rat laut und deutli’ 's Tor 3zuag’fpirrt

Und ftdft an Rieg’l viir.

La' hat a(r) a Latern’ a’fend’t,?)
Ceucht’ 3'erfcht ins Stiibe(l) ef’,

Wirt,

3n ' Stub’n, in O’ §183,3) ins Kammerl drent,

Am Bo(d)n drob'n muaf a(r) fei’!

Ste hort 's im Stiibe(I) volla Forn:
Was fuacht a(r) denn fo {pat?

Der is (j)a dennerfcht narrifch wor(d)n!
Was hat a(r) denn nur grad ?

Ja fimmt a(r) grad ins Stitbe(l) 3'rud,
Rat unters Bett ei’g'{chaut;

Dés hat {7 a fo recht auf da Atuck,
Am liabern hatt’ {* 'n g’haut!

J0as fuadyft D' denn?” hat {* 'n granti’
»0af i um 's Schlafa fimm?’!”

Da hat a(r) ’s Liadht ausg’ld{cht und g’fagt:
ndafy han i’ 's {ho! — det’ Stimm'

1) trofende, ?) angesiindet, %) Hausflur.
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Da Ma’ vo’ da Ordnung.

pBmoadeana! G'rafft wird! Himm und Ilauf!
Beim Wirt drent! G'{dhwind! Tua wiahr'n!*) —
,L0a,” moant da oa {chd' langfam drauf,

,0erd ndt fo arg preffier'n!”

Und wia a(r) ndt glet’ aufii wdi(ll) —

Alei’! Aufhde'n tean {' tafy nia —

Schreit 's Wei’ auf oamal: ,Data, {chndi(ll)!
Sau(n)fprifling habm {’ vo’ dia(r)!”

Jafy fchreit a(r) aufi, was a(r) fa’:

,Daf neamd mein’ Jan’' a(n)riihrt!

Da nehmt 's ma(r) dennericht liaba no’
DS Scheit’ln dort pom Wirt!”

*) abwehren.
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Da Fuchsfang.

An ird'n*) friag i/, den i’ woaf!

Dos muaft O’ vafteh’, nand is 's a Bfpoaf.
Atit 'm hoafm Waffa 's &if'n briiah'n,

Drei Tag’ in 'n Rofmift einigrabn

Und ja ndt mit da Hand' a'rithr'n!

Sum Spanna muafit ® an Steda habn.

®b 's po’ da HAnd' riacht, fenn' i’ glei’,
Wenn i mei’ Waf™n einifted’;

Dos tuaft ' — und is a Gliidf dabei —
Haut’sda(xr) grad’'s Raf’nfpigl weg!

*) jeden.
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Cagdiab-Schnadabiipfl.

Der Dater:
DS Safttag’ und ’'s Regna
Ratt’ i’ gern bei da Ytacht,
fiaba 's Schlafa beim Tag,
Weil 's foa Arbat ndt macht.
Die AMutter:
Bach'*) du meine Kitachl
3n dein’ Schmalz, 235 haut;
La’ fiad? i’ dei’ Schweiners
Banz gern in mein’ Kraut.
Der Sohn:
An’ Plag**) funnt’ ' braucha;
Wer tragt ma(r) oan’ a(n),
Wo i’ nach'm Aufftel’
®lei’ §eierabmd ha(n).
Die Tochter: | e
Alir geht 's no’ am beffern;
3" leb’ fo dahi,
Weil i' auf an’ Arbat
25t a(n)g'wief(e)n bi'.
Der Grofvater:
3 mécht’ a ftad’s Platerl
Und 's Eff(e)n dazua,
3Im Tag 3eha Alarfl
Und niy als mein’ Ruah.
Chor:
®Behy, iafy war'n ma(r) durfdhti’,
Bahl’ fudhzealy) UTaf Bier!
Was d' geut’ fag, is wur|cdht’,
- Denn mir {an ma(r) mir!

*) badfe, **) cine Arbeitsitelle.
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Ginige Arieile iiber:
G’sund und 3’iried’n.

Gedichte in niederbayerischer Mundart
von Srig Drudseis.

Preis AT .— Budfchmud von J. Engelhardt

Bu besichen durch alle:Buchhandlungen fowie durch den Derlag von Carl
Aug. Seyfried & Comp., Uliinchen. .

,®'und und 3'friedn! MWer mdchte dies wohl nicht fein® Klingt nicht in
diefe Worte jeder Wunfch sum neuen Jahre aus? Ohne Sweifel aber trdgt eine
frohe Sebenserfafjung, eine frohe Lebensftimmung nicht sum lefiten und nicht sum
mindeften zur Erfiillung jenes Munfches bei. Die ,Bedichte in niederbayerifcher
Atundart” von Srig Druclseis atmen folche Lebensftimmung und verleihen fie. Da-
von gibt jede Llummer des BViichleins Feugnis und f{chon das lotto gewinnt den
Eefer fiir fich, wenn es fagt:

,Sollt's da(r) 3'wen’g nobi fet’,
Dés lafit mi’ falt;

Braudyjt as ndt 3'lef'n fel’,
Wenn s da(r) ndét g'fallt!”

Wer aber mehy in diefen Gedichten fucht, wird es darin finden. Die Eigenart
des niederbayerifchen Dolfsftammes ift in thnen marfant sur Prdagung gelangt und
fo trdgt auch diefes Biichlein an feinem Teile dazu bei, den Hulturwert der UTund=
art 3um Bewuftfein 3u bringen, von dem Fein Geringerer als Dr. Selir Boh im Dor=
wort rithmt: , Trdgt doch der Dialeft fegensreich dazu bei, eine gefunde, humorvolle,
lebensbejahende Weltanfchauung 3u gewinnen und 3u pflegen. Unfere mundart=
lichen Sdriften gleichen dem Dolfsliede dadurch, daf fie Beift, Empfindung, Wefen,
Sinn und Stimmung, die unfere Dolfsfeele durchdringen, wiederfpiegeln!” Aége
das Biichlein den Abfay finden, den es wegen feiner vielen Dorsiige — auch wegen
feines billigen Preifes — verdient! 2idgen deshalb dem Biichlein fich die Pforten
aller Bevdlferungstreife recht weit erfchliefen.”

(Utiinchener Signale, Y. 3, 26, Januar 1905.)

, + . -« Derfelbe Kritifer weiff auch fiir das vorliegende Bdndchen nieder-
bayerifcher Bedichte warme Worte der Anerfennung ju finden. Und wakrhaftig
Drucdseis verdient die Fuftimmung, die thm die Preffe einmiitig filr fein Buch 30llt,
vollauf. Das find nicht blofe Dialeftiiberfeungen, nicht nur die Sorm, fondern
auch der Kern ift echt; in den anfpruchslofen Seilen pulfiert ferngefundes, urwiiche
figes £eben deutfcher Dolfsart. Da ift nichts Gezwungenes, nichts, was fich nicht
leicht und echt, wahr und voll Poefie [3ft. Denfen und Empfinden, Wefen und
Sinn des mundartlichen Lebens ift hier auf das Prachtigfte gefchildert. —

Wir [freuen juns durdy das freundliche Entgegenfommen der Derlagsbuch-
Bamdlung, die das BViandchen einfach, aber hiibjd) ausgeftaltet hat, in der Lage 3u
fein, unfern Lefern ein paar Proben vorfesen zu Fonnen. Der Band ift mit aufer-
ordentlich ftilgerechten Jluftrationen und Leiften gefchmiicft. Dem jungen Autor ein
gut gemeintes vivat sequens!” (High-life, Berlin, Ar. 2, 1905.)
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,,Echter Bumor [ebt in den niederbayerifchen Gedichten ,B'fund und 3'friedn”
von Sri Deudseis. . . . . .. 3ch fann als Sranfe nicht beurteilen, wie weit der
Dichter die UTundart feiner niederbaverifchen Reimat beherrcht; aber feine Sprache
madht durchaus den Eindruck des Echten und Unverfdlfchten. Seine Gedichte find
von fo rotbddiger Srifche und derber Gefundheit, fie fprithen {o viel E3ftlichen Wi,
daf ich das Biichlein mit Dergniigen und in einem Fug, dann aber wiederholt ge=
lefen habe. Sein Derfaffer befit offenbar die BGabe, {charf su beobachten und die
Perfonen des niederbayerifchen £andes — Bauern, Jdger — an denen er ftets
aliiflich die humoriftijchen Seiten ihres Wefens entdectt, dichterifch treffend 3u chavat-
terifieren. So entftand eine Anzahl prachtiger Gedichte, die fich fowohl durch Fnappe,
gefchloffene Sorm, wie durch {charfe Rervorhebung der Pointe ausszeichnen. Vefon-
ders gelungen {ind ,Da leichtfinni’ Bua”, ,Da Grund”, A Anfrag’”, ,Die jhmers-
lof’ Wat{ch'm”, , Uns [eid't's es”, |, Ulei’ Schnauzl”, , A eheliche Haut”, , A Ereignis”,
D85 nobi £eb'n”, , D’ Sonnenuhr”. Da das Biichlein audh Fiinftlerifch ausgeftattet
ift — 3. @ngelhardt {chmiidte es mit vielen, das Landfchaftliche wie das Perfén-
liche gleich gut darftellenden Seichnungen — fo fann es als Gefcdhenf beftens em-
pfohlen werden.” (Bavyer. Lehrerseitung, 2tr. 51, 16. De3. 1904.)

,Die Gedichte {ind naturwahr, echt volfstiimlich, dem Leben abgelaufcht, voll
gefunden, draftifch-plaftijchen Humors und die Schlagerpointe am Schlufy I3ft jedes
Atal angenehme Empfindungen einer wohltuenden Swerchfeller{chiitterung aus. 2Aber
es liegt in dem dialeftifchen fleinen Dichtwerf mehr. Dasfelbe ift fein Wik und
Spafibudy blof, nicht blof Selbftswect, fondern es dient anch einem hdheren Swecke
und Jiele: Sie haben damit auch Jhrem Stammestum, Jhrem Dolfstum, dem Dentjch-
tum einen niiglichen, beachtenswerten Dienft geleiftet. Mas das Stammestum pietdt-
voll und mit Derftdndnis pflegt, niilt fowohl diefem felbft als audh dem Deutfchtum;
denn das lefstere ift ja die Synthefe des erfteren nnd empfdangt aus ihm allen Saft,
alle Kraft, es wiirde ohne jene geiftige Blutzufuhr verdorren und verderben. MWas
wiirde aus unferer dentichen Sprache ohne die gefiillten Kandle der Dialefte werden?
Serner, der ersicherifche, fittliche IWert, den die liebevolle Pflege der Wefensart der
Sprache des Stammes, der Eigenart feines Temperamentes, feiner Welt- und Lebens=
anfchauung befit, fann gar nicht hoch genug gefchdt werden; denn fie wicft mit
Lotwendigleit taglich auf alle feelifchen, geiftigen, fozialen und Fultuvellen Derhdlt-
niffe der Gejamtheit juritd. Das fangt man heute wieder Tlarer zu begreifen an
und Bayern darf ftol3 darauf fein, daf es allen voran hier bahnbrechend gewirft
hat; man braudht nur an den 1897 3u Aliinchen verftorbenen 0. H. Riehl, fein
Buch ,,Die biirgerliche Gefellfchaft’” und fein dem IDiederaufbau von Stamm und
Dolf, von Staat und Reich gewidmetes {egensreiches Schaffen ju erinnern, gansy ab-
gefehen von vielen grofien anderen Kopfen und Hersen Ihres waderen Stammes
und £andes. JIch habe Jhr Opus primum mit Sreude gelefen und genoffen und
fann den Wurf diefes Erftlingswerfes einen gelungenen nennen. Dasfelbe wird
feinen Weg machen, §reunde gewinnen, dem Stamme niien, die Reimatsliebe or=
dern, furs, es wird die papierene Riefenfdule der Biicher nicht blof um einige Linien
erhohen, fondern fegensveich wirfen. Die dufere Ansftattung im bildlichen Schmude
und in der typographifchen Erjcheinung wird dasu beitragen, das Biichlein gut ein-
sufiihren, und Odiefer dufierlich {chonen Etiquette entfpricht der innere Gehalt des
Werfes. JIch glaube und hoffe, dafy Sie Sreude daran erleben werden und daf es
Jhnen ein Antrieb werden mdge, in der eingefchlagenen Richtung, in die {ich ja
noch) viefes Andere mit einbesichen [4ft, weiter su {chaffen; es wdadhft der Ulenfch

mit {einen hSheren SHielen.” . (Dr. Selir Boh, Weinbdhla-Dresdern.)
» D
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